


Burning Daylight ist eine herausragende Gestalt unter den Gold-
suchern Alaskas: Keiner kann wie er die korperlichen Strapa-
zen der Schlittenreisen ertragen, keiner hat seine Kraft, seine
unerschopfliche Energie und seinen Wagemut, der sich verbin-
det mit Freigebigkeit, Gutmiitigkeit und Kameradschaft. Als ihm
ein groBer Goldfund gelingt, erliegt er den Reizen des grofen
Geldes. Er wird Minenbesitzer und ein gewiefter Unternehmer,
der schlieBlich steinreich nach New York in die Welt der Hoch-
finanz abreist. Es kommt, wie es kommen muss: Den Hiinen, der
den Kampf mit der Wildnis so spielerisch bewiltigte, verandert
der Kampf an der Borse. Grausamkeit und Menschenverachtung
farben auf ihn ab, sein Kérper ist vom Alkohol gezeichnet. Doch
dann tritt eine Frau in sein Leben, die genauso stark ist wie er.

Jack London, am 12. Januar 1876 in San Francisco geboren,
wuchs in drmlichen Verhéltnissen auf und schlug sich zunichst
als Fabrikarbeiter, Austernrduber, Seemann und Landstreicher
durch. Spater holte er die Highschool nach und begann zu stu-
dieren. Doch bald schon zog es ihn als Goldsucher nach Alaska.
Zuriick in Kalifornien stellten sich mit seinen Abenteuer- und
Tiergeschichten erste literarische Erfolge ein. Innerhalb weniger
Jahre stieg er zum meistgelesenen amerikanischen Schriftsteller
auf und erlangte weltweiten Ruhm. Er starb am 22. November
1916 im Alter von nur vierzig Jahren auf seiner Ranch in Glen
Ellen an Nierenversagen.

Der Ubersetzer Lutz-W. Wolff, geboren 1943, promovierte
1969 iiber Heimito von Doderer. Er arbeitete als Lektor, Rund-
funkredakteur und Verlagsleiter und lebt in Berlin.



Jack London

Lockruf des Goldes

Roman

Neu tibersetzt, mit einem Nachwort,
Anmerkungen und einer Zeittafel
von Lutz-W. Wolff

dev



Ausfiihrliche Informationen iiber
unsere Autoren und Biicher
www.dtv.de

Von Jack London
sind bei dtv in neuer Ubersetzung erschienen:
Wolfsblut (14239)
Der Ruf der Wildnis (14277)
Konig Alkohol (14326)
Der Seewolf (14364)

Titel der Originalausgabe:
»Burning Daylight« 1910

MIX

Papier aus verantwor-
tungsvollen Quellen
FSC

wiscog  FSC® C019821

Vollstdndige Ausgabe 2015
dtv Verlagsgesellschaft mbH & Co. KG, Miinchen
o der deutschsprachigen Ausgabe:
dtv Verlagsgesellschaft mbH & Co. KG
Umschlagkonzept: Balk & Brumshagen
Umschlaggestaltung: Helena Schneider unter
Verwendung eines Fotos von plainpicture/Erickson
Gesetzt aus der Rotis Serif 9/12,5°
Satz: Greiner € Reichel, Kéln
Druck: Druckerei C.H.Beck, Nordlingen
Gedruckt auf sdurefreiem, chlorfrei gebleichtem Papier
Printed in Germany - ISBN 978-3-423-14426-1



Es war eine ruhige Nacht im »Tivoli«c. An der Theke im Inneren
des breiten Blockhauses lehnte ein Halbdutzend Ménner, von
denen zwei iiber die relativen Vorziige von Fichtennadeltee und
Limonensaft als Medizin gegen Skorbut diskutierten. Aber sie
stritten nur lustlos, mit langen, miirrischen Pausen. Die ande-
ren Méanner achteten kaum auf sie. An der gegeniiberliegenden
Wand standen die Spieltische. Der Wiirfeltisch war verlassen.
Am Faro-Tisch saBl nur ein einzelner Spieler. Die Roulettekugel
drehte sich gar nicht erst, und der Croupier stand neben dem
briillenden, rotglithenden Ofen und plauderte mit einer dunkel-
dugigen jungen Frau mit anmutigem Gesicht und schlanker Ge-
stalt, die von Juneau bis Fort Yukon nur als »the Virging, die
Jungfrau, bekannt war. Drei Méinner spielten Stud-Poker, aber
mit kleinen Einsidtzen und ohne Begeisterung, Zuschauer hatten
sie keine. Auf der Tanzfliche im hinteren Raum sah man drei
Paare, die sich zu den Klangen einer Geige und eines Klaviers
trage im Kreis drehten.

Circle City war nicht verlassen, und auch das Geld war nicht
knapp. Die Goldgrdber von Moosehide Creek und den Claims
im Westen waren gekommen, die Ertrige des Sommers waren
gut gewesen, und die Beutel der Manner waren prall mit Gold-
staub und Nuggets gefiillt. Der Klondike war noch nicht entdeckt
worden, und mit den Méglichkeiten der tiefen Grabungen oder



der Holzfeuer hatten die Manner am Yukon sich noch nicht be-
schéftigt. Im Winter wurde nicht gearbeitet, und die Goldgriber
hatten sich angewohnt, wihrend der langen arktischen Nacht
in groBen Camps wie Circle City zu iiberwintern. Die viele Zeit
driickte schwer, in den Taschen war Gold genug, und die ein-
zige soziale Ablenkung fand sich in den Saloons. Trotzdem war
das »Tivoli« praktisch verlassen; die Jungfrau stand beim Ofen,
gihnte mit offenem Mund und sagte zu Charley Bates: »Wenn
jetzt nicht bald was passiert, geh ich ins Bett. Was ist denn los
im Camp? Alle tot?«

Bates machte sich gar nicht erst die Miihe zu antworten, son-
dern drehte sich bloB missmutig eine weitere Zigarette. Dan
MacDonald, ein Pionier unter den Saloonbesitzern und Spie-
lern am Oberen Yukon, Eigentiimer und Betreiber des Lokals mit
all seinen Gliicksspielen, wanderte triibsinnig {iber den groBen,
leeren Bretterboden des Schankraums und stellte sich neben die
beiden am Ofen.

»Jemand gestorben?«, fragte die Jungfrau.

»Sieht so aus«, war die Antwort.

»Dann muss es das ganze Camp seing, sagte sie mit abschlie-
Bendem Tonfall und einem weiteren Géhnen.

MacDonald grinste, nickte und wollte gerade den Mund 6ff-
nen, als die Eingangstiir aufschwang und ein Mann im Licht er-
schien. Ein Schwall von Frost, der in der Hitze des Schankraums
zu Nebel wurde, wilzte sich kniehoch mit ihm herein und wur-
de dann diinner und diinner, bis er einige Meter vor dem Ofen
erstarb. Der Neuankémmling nahm den Reisighesen von einem
Nagel hinter der Tir und biirstete sich den Schnee von den Mo-
kassins und seinen hohen deutschen Kniestriimpfen. Er schien
ziemlich groB, bis ein riesiger Franko-Kanadier von der Bar auf
ihn zuging und nach seiner Hand griff.

»Hallo, Daylight!«, war seine BegriiBung. »Bei Gatt, du bist 'ne
Freude fiir wunde Augen !«



»Hallo, Louis, wann bist denn du 'reingeweht?«, gab der ande-
re zuriick. »Komm, trink 'nen Schluck und erzihl uns alles vom
Bone Creek. Ach, verdammt, lass dich umarmen. Wo ist dein
Partner? Den such’ ich.«

Ein weiterer Riese 16ste sich von der Theke, um ihn zu umar-
men. Olaf Henderson und French Louis, die Partner am Bone
Creek, waren die beiden groBten Ménner des Landes, und ob-
wohl sie nur einen halben Kopf groBer als der neu Hinzugekom-
mene waren, erschien er fast wie ein Zwerg zwischen ihnen.

»He, Olaf, du bist mein Fleisch, weit du?«, rief Daylight.
»Morgen is’ mein Geburtstag, da leg ich euch flach auf den Rii-
cken, was? Dich auch, Louis. An meinem Geburtstag hau’ ich
euch alle um, was? Kommt und trinkt was, Olaf, dann erzahl’ ich
euch alles genau.«

Die Ankunft des neuen Mannes schickte eine Welle von Wir-
me durch den Saloon. »Burning Daylight!«, schrie die Jungfrau,
die ihn als erste erkannt hatte, als er ins Licht trat. Charley Ba-
tes’ verkniffene Miene entspannte sich bei seinem Anblick, und
MacDonald ging zu den drei anderen an der Theke zuriick. Das
ganze Lokal wurde heller und fréhlicher. Die Barkeeper hatten
zu tun. Die Stimmen wurden lauter. Jemand lachte. Der Geiger
warf einen Blick in den Schankraum. »Burning Daylight«, sag-
te er zu dem Klavierspieler, der Walzertakt beschleunigte sich,
und die Tanzer lieBen sich anstecken. Sie wirbelten herum, als
ob sie wirklich SpaB dabei hétten. Auch ihnen war aus alter Zeit
bekannt, dass es keine Miidigkeit gab, wenn Burning Daylight
auftauchte.

Er drehte sich an der Theke um und sah die Frau am Ofen ste-
hen, die ihm einen eifrigen Willkommensblick zuwarf. »Hallo,
Virginia, mein Madchen!, rief er. »Hallo, Charley. Was ’'n los mit
euch allen? Warum zieht ihr solche Gesichter, wenn ein Sarg
bloB drei Unzen kostet? Kommt alle her und trinkt mit! Kommt
her, ihr Toten, wenn ihr noch nicht begraben seid, und sagt, wel-



ches Gift euch am besten schmeckt! Kommt alle her, das ist mei-
ne Nacht. Morgen werde ich dreiig, und dann bin ich ein alter
Mann. Das ist die letzte Sause der Jugend. Seid ihr alle dabei?
Her mit euch, stromt zusammen !«

»Wart mal, Davis!«, rief er dem Bankhalter am Faro-Tisch zu,
der gerade seinen Stuhl zuriickschob. »Ich mach ein schnelles
Spiel mit dir, um zu sehen, ob ihr heute alle mit mir trinkt, oder
ob wir alle mit dir trinken.« Er zog einen schweren Beutel mit
Goldstaub aus seiner Manteltasche und warf ihn auf die High
Card.

»Flinfzige, sagte er.

Der Faro-Geber teilte zwei Karten aus. Die hohe Karte ge-
wann. Er kritzelte die Zahl auf seinen Block. Der Wiegemeister
hinter der Bar legte den Gegenwert von fiinfzig Dollar auf die
Goldwaage und kippte ihn Burning Daylight in seinen Beutel.
Der Walzer im Hinterzimmer ging zu Ende, und die drei Paare
kamen, gefolgt von dem Fiedel- und dem Klavierspieler, eben-
falls an die Bar.

»Kommt alle herl«, rief Daylight, als er sie erblickte. nKommt
her und sagt, was ihr wollt! Das ist meine Nacht, und so eine
Nacht kommt nicht so bald wieder. Stromt herbei, ihr Siwashes
und Lachsfresser! Das ist meine Nacht, das sag ich euch allen -«

»Eine ziemlich rdudige Nachts, ergénzte Charley Bates.

»Da hast du recht, mein Sohng, sagte Daylight vergniigt. »Eine
raudige Nacht, aber dafiir ist es meine, verstehst du? Ich bin der
raudige alte Wolf. Hor mal, wie ich heulel«

Und er heulte tatsdchlich wie ein einsamer grauer Timberwolf,
bis die Jungfrau sich ihre hiibschen Finger in die Ohren steckte
und frostelte. Im nédchsten Augenblick wurde sie schon in Day-
lights Armen zum Tanzsaal gewirbelt, wo innerhalb von Minuten
mit den drei anderen Frauen und ihren Partnern ein iibermiitiger
Virginia-Reel in Gang kam. Méanner wie Frauen tanzten in Mo-
kassins, und bald wackelten die Wiande von ihrem Gebrill. Bur-



ning Daylight war dabei immer der Mittelpunkt, der ziindende
Funke, der sie mit Spriichen, Scherzen und rauen SpaBen aus dem
Pfuhl der Verzweiflung herausriss, in dem er sie gefunden hatte.

Mit seiner Ankunft hatte sich die Atmosphére gedndert. Er
schien den ganzen Raum mit seiner Vitalitit zu erfiillen. Wenn
Mainner von der StraBe hereinkamen, spiirten sie es sofort, und
auf ihre Nachfrage nickten die Barkeeper zum Hinterzimmer hin
und erkldrten: »Burning Daylight ist auf der Piste.« Dann blie-
ben die Manner, die hereingekommen waren, und die Barkeeper
waren beschiftigt. Auch die Spieler fassten sich wieder ein Herz
und bald waren die Tische besetzt. Die Chips klackerten, und die
Roulettekugel schwirrte monoton iiber das heisere Rumpeln der
Fliiche und das raue Geldchter der Manner hinweg.

Nur wenige kannten Elam Harnish bei einem anderen Namen
als Burning Daylight, dem Namen, den er schon ganz zu Anfang
seines Aufenthalts im Lande erhalten hatte, weil er seine Kame-
raden immer schon frithmorgens aus den Decken gerissen hatte,
mit der Behauptung, sie verschwendeten Tageslicht. Unter den
Pionieren in dieser arktischen Wildnis, wo alle Midnner Pioniere
waren, zdhlte er zu den dltesten. Médnner wie Al Mayo und Jack
McQuesten waren noch frither dagewesen, aber sie waren aus
dem Gebiet der Hudson Bay Company im Osten iiber die Rockies
gekommen. Er dagegen war der Pionier gewesen, der den Chilkat
und den Chilkoot-Pass benutzt hatte. Im Friihjahr 1883 hatte er
als mageres Biirschchen von achtzehn mit fiinf Kameraden den
Chilkoot-Pass iiberquert.

Im Herbst war er mit einem zuriickgekehrt. Vier waren durch
Ungliicksfille in der riesigen, unerforschten Wildnis gestorben.
Und in den zwolf Jahren seither hatte Elam Harnish im Schatten
des Polarkreises nach Gold gewdihlt.

Kein anderer hatte so hartnickig und ausdauernd gegraben
wie er. Er war mit dem Land groB geworden. Er kannte kein an-
deres. Die Zivilisation war ein Traum aus einem anderen Leben.



Camps wie Forty Mile und Circle City waren Metropolen fiir ihn.
Und er war nicht nur mit dem Land aufgewachsen, sondern hat-
te es auch, roh wie es war, mitgeschaffen. Er hatte Geografie
gemacht und Geschichte geschrieben, und diejenigen, die ihm
folgten, schrieben von seinen Uberquerungen und den Trails, die
seine Fiile gespurt hatten.

Helden neigen selten zur Heldenverehrung, aber unter den
Helden dieses jungen Landes galt er bei all seiner Jugend schon
als dlterer Held. Was die Zeit anging, war er ihnen voraus. Was
die Taten anging, war er unerreichbar. Was die Ausdauer anging,
war man sich einig, dass er auch die Hartesten tibertraf. Au-
Berdem wurde er als mutig, rechtschaffen und anstindig einge-
stuft.

Uberall, wo das Leben riskant ist und leicht verloren geht,
wenden sich die Menschen fast automatisch dem Gliicksspiel zu,
um sich zu entspannen und zu amiisieren. Im Yukon spielten die
Manner mit ihrem Leben fiir Gold, und wenn sie dem Boden wel-
ches entrissen hatten, spielten sie mit den anderen darum. Elam
Harnish bildete da keine Ausnahme. Er war vor allem ein Kerl,
und sein Instinkt fiir das Spiel des Lebens war stark. Und die
Umwelt hatte bestimmt, welche Form dieses Spiel nehmen sollte.
Geboren war er auf einer Farm in lowa, dann war sein Vater ins
ostliche Oregon ausgewandert, und im dortigen Bergbaugebiet
hatte Elams Kindheit sich abgespielt. Er hatte nie etwas anderes
kennengelernt als harte Kdmpfe mit groBen Einsidtzen. Mut und
Ausdauer zihlten bei diesem Spiel, aber die Karten verteilte die
grofe Gottin Fortuna. Ehrliche Arbeit fiir sicheren, aber mageren
Lohn z&hlte nicht. Ein richtiger Mann spielte groB. Er riskierte
alles, um groB3 zu gewinnen, alles andere hieB3, ein Verlierer zu
sein. Und so war Elam Harnish zwdlf lange Yukon-Jahre lang
ein Verlierer gewesen. Es stimmte schon, im letzten Jahr hat-
te er zwanzigtausend Dollar aus seinem Claim am Moosehide
Creek rausgeholt, und was noch im Boden steckte, war weitere
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zwanzigtausend wert. Aber damit hatte er, wie er selbst sagte,
bloB seinen Einsatz zuriickerhalten. Er hatte zwdlf Jahre lang
sein Leben riskiert, und bei einem solchen Einsatz waren vier-
zigtausend ein kleiner Gewinn. Es reichte gerade fiir einen Drink
und einen Tanz im »Tivolig, ein bisschen Flattern in Circle City
im Winter und den Proviant fiir das folgende Jahr.

Die Méanner am Yukon stellten die alte Weisheit auf den Kopf.
Bei ihnen hieB es: Schwer verdient, leicht vertan. Als der Tanz
vorbei war, forderte Elam Harnish das Haus dazu auf, weiter zu
trinken. Einen Dollar kostete jeder Drink, das Gold war sechzehn
Dollar die Unze wert; es waren dreifig Leute im Lokal, die sei-
ne Einladung akzeptierten. Und nach jedem Tanz lud Elam das
ganze Lokal ein. Das war seine Nacht, und niemandem wurde
erlaubt, fiir irgendwas selbst zu bezahlen.

Nicht, dass Elam Harnish ein Saufer gewesen wire. Er mach-
te sich nicht viel aus Whisky. Er war zu lebendig und stark, zu
frei von korperlichen und seelischen Sorgen, um sich der Skla-
verei des Alkohols zu unterwerfen. Oft war er monatelang auf
dem Trail und dem Fluss und trank nichts Stirkeres als Kaffee,
und einmal war er ein ganzes Jahr lang auch ohne Kaffee aus-
gekommen. Aber er war ein geselliger Typ, und da am Yukon der
Saloon der einzige gesellige Ort war, musste er trinken, wenn er
Gesellschaft wollte. Als er noch ein junger Bursche in den Gold-
griaberlagern im Westen war, hatten alle Ménner das so gemacht.
Fiir ihn war das die angemessene Form des gesellschaftlichen
Lebens fiir einen Mann. Eine andere kannte er nicht.

Obwohl er dhnliche Kleider wie alle anderen Manner im »Tivo-
li« trug, war er eine eindrucksvolle Erscheinung. Weichgegerb-
te Mokassins aus Elchleder mit indianischen Motiven bestickt
bedeckten die FiiBe. Seine Hosen waren gewohnliche Arbeits-
hosen, und sein Mantel war aus einer Decke gemacht. Schwere,
wollgefiitterte Lederfaustlinge mit langen Stulpen hingen an sei-
ner Seite. Wie am Yukon tiiblich, waren sie mit einem ledernen
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Riemen verbunden, der um Nacken und Schultern gelegt war.
Auf dem Kopf trug er eine Pelzmiitze mit hochgeschlagenen Oh-
renklappen, von denen die Schniire zum Zusammenbinden he-
rabbaumelten. Sein hageres, eher langes Gesicht, das unter den
Backenknochen leichte Hohlungen zeigte, schien fast indianisch.
Die sonnenverbrannte Haut und die wachen schwarzen Augen
verstarkten diesen Eindruck noch, obwohl der Bronzeton seiner
Haut und die Augen selbst die eines Weien waren. Er sah il-
ter als dreiBig aus, wirkte aber doch beinahe jungenhaft, weil er
glatt rasiert und noch ohne Falten war. Der Eindruck eines ge-
wissen Lebensalters besaB keine sichtbare Grundlage. Er beruhte
mehr auf abstrakteren Dingen, auf dem, was er durchgemacht
und iiberlebt hatte, und darin war er gewohnlichen Menschen
weit iiberlegen. Er hatte sein Leben ungeschiitzt und in standi-
ger Spannung gelebt, und davon gliihte etwas in seinen Augen,
vibrierte etwas in seiner Stimme, sprach etwas unhorbar auf sei-
nen Lippen.

Die Lippen selbst waren diinn und schlossen sich meist fest
iiber den regelméfBigen weiBen Zihnen. Aber ihre Hirte wur-
de ausgeglichen durch die nach oben gekrauselten Mundwin-
kel. Dieses Kriauseln gab ihm eine gewisse Liebenswiirdigkeit, so
wie die winzigen Filtchen in seinen Augenwinkeln ihm Lachen
schenkten. Diese Anmut war nétig, um ihn vor einer Natur zu
retten, die ihrem Wesen nach wild war und womdéglich grausam
und bitter gewesen wére. Die Nase war schmal und zart, mit vol-
len Niistern und einer GroBe, die zum Gesicht passte, wihrend
seine hohe Stirn zum Ausgleich fiir ihre Schmalheit, vollkom-
men symmetrisch und herrlich gew6lbt war. Zu seinem india-
nischen Aussehen trug auch das glatte, tiefschwarze Haar bei,
das einen gesunden Glanz hatte.

»Burning Daylight lidsst die Kerzen brennen¢, lachte Dan
MacDonald, als eine Salve von Gelachter und Geschrei von den
Ténzern aufstieg.
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»Der Junge ist genau richtig dafiir, was, Louis?«, sagte Olaf
Henderson.

»Bei Gatt! Da kannst du drauf wetten«, bestétigte French
Louis. »Der Junge is’ pures Gold -«

»Aber wenn der Allméchtige beim Jiingsten Gericht Daylights
Seele auswischt«, unterbrach ihn MacDonald, »dann wird er 'ne
Masse Schotter mit in die Waschrinne schaufeln miissen.«

»Gut gesagt«, murmelte Henderson und betrachtete den Spie-
ler mit uneingeschrénkter Bewunderung.

»Sehr guts, bestédtigte French Louis. »Isch glaube, darauf soll-
ten wir irgendwann einen trinken, eh?«

Es war zwei Uhr morgens, als die Tdnzer das Tanzen eine halbe
Stunde lang unterbrachen, weil sie etwas zu essen brauchten.
Und genau in diesem Augenblick schlug Jack Kearns vor, ein
bisschen Poker zu spielen. Jack Kearns war ein breiter Mann mit
schroffen Ziigen, der zusammen mit Bettles einen katastropha-
len Versuch unternommen hatte, am Oberlauf des Koyokuk, weit
innerhalb des Polarkreises, eine Handelsstation zu errichten. Da-
nach war Kearns auf seine Posten bei Forty Mile und Sixty Mile
zuriickgefallen und orientierte seine Unternehmungen insofern
neu, als er in den Staaten eine kleine Sidgemiihle bestellt hatte
und einen Flussdampfer. Die erstgenannte wurde jetzt gerade
von Indianern und Hundeschlitten tiber den Chilkoot-Pass ge-
bracht und wiirde im Frithsommer, wenn das Eis geschmolzen
war, den Yukon herunterkommen. Spéter im Sommer, wenn die
Beringsee und die Miindung des Yukon eisfrei waren, wurde der
in St. Michael zusammengebaute Dampfer erwartet, bis an die
Reling vollgepackt mit Proviant.
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Jack Kearns schlug Poker vor, und French Louis, Dan MacDo-
nald und Hal Campbell (der in Moosehide einen groBen Fund ge-
macht hatte), begriiBten den Vorschlag. Sie tanzten nicht, weil es
nicht genug Médchen gab. Sie suchten gerade nach einem fiinf-
ten Mann, als Burning Daylight aus dem Hinterzimmer kam, mit
der Jungfrau am Arm und den anderen Tanzern in seinem Ge-
folge. Auf den Anruf der Pokerspieler hin trat er an ihren Tisch
in der Ecke.

»Willst du mitmachen?«, fragte Campbell. »Wie sieht’s denn
aus mit deinem Gliick?«

»Heute Nacht ist genug davon dag, sagte Burning Daylight mit
Enthusiasmus, spiirte aber zugleich, dass Virginia seinen Arm
driickte, um ihn zu warnen. Sie wollte weiter mit ihm tanzen.
»Ich bin sicher, dass ich genug habe, aber ich tanze lieber. Ich bin
nicht so scharf darauf, euch euer Geld abzunehmen.«

Niemand dréngte ihn. Sie nahmen seine Ablehnung als end-
giltig. Aber dann zog Virginia an seinem Arm, weil sie den
Hungrigen folgen wollte, und das fiihrte zu einem erneuten Sin-
neswandel bei Daylight. Nicht, dass er nicht tanzen wollte, und
kranken wollte er Virginia schon gar nicht; aber das wiederholte
Driicken an seinem Arm reizte seine freie minnliche Natur zur
Revolte. Der Gedanke setzte sich in seinem Kopf fest, dass keine
Frau ihn beherrschen diirfe. Er war zwar ein Liebling der Frauen,
aber sie spielten keine groBe Rolle fiir ihn. Sie waren Spielzeug,
Erholung vom groferen Spiel des Lebens. Frauen traf er dort, wo
er auch Whisky und Gliicksspiel fand, und aufgrund seiner Be-
obachtungen war er zu dem Schluss gekommen, dass es sehr viel
leichter war, sich von Alkohol und Karten zu befreien als von
einer Frau, mit der man sich zu weit eingelassen hatte.

Er war ein Sklave seiner selbst, was fiir jemanden mit einem
gesunden Ego nur natiirlich war; aber die Vorstellung, der Sklave
eines anderen zu sein, weckte Mordlust und Panik bei ihm. Fiir
die siie Sklaverei der Liebe hatte er kein Verstdndnis. Verliebte
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Maénner hatte er immer nur als Verriickte betrachtet, und Ver-
riicktheit zu analysieren war ihm der Miihe nicht wert. Die Ka-
meradschaft mit Ménnern war etwas anderes als die Liebe der
Frauen. In der Kameradschaft gab es keine Sklaverei. Kamerad-
schaft war ein Geschéftsprinzip, eine ordentliche Verabredung
unter Mannern, die sich nicht nachstellten, sondern die bei der
Jagd nach Leben und Schitzen die Gefahren des Trails, der Fliis-
se und Berge teilten. Mdnner und Frauen stellten einander nach,
und der eine musste den anderen unweigerlich seinem oder ih-
rem Willen unterwerfen. Kameradschaft war anders. Es gab kei-
ne Sklaverei dabei; und obwohl er - ein Mann, der starker als
andere war - mehr gab, als er empfing, war das nichts, was er
anderen schuldete, sondern entsprang seiner koniglichen Frei-
giebigkeit. Die Geschenke seiner Miihsal oder heroischen An-
strengung fielen grofziigig aus seinen Hinden. Tagelang lber
windgepeitschte Passe oder miickenverseuchte Stimpfe zu ziehen
und das Doppelte von dem zu tragen, was der Gefahrte trug, hat-
te nichts mit Ungerechtigkeit oder Zwang zu tun. Jeder tat sein
Bestes. Das war die Geschéftsgrundlage. Manche Ménner waren
starker als andere — das stimmte; aber solange jeder sein Bestes
tat, war es ein fairer Austausch, ein ehrlicher Handel. Die Ge-
schéftsprinzipien blieben gewahrt.

Aber bei Frauen - nein. Frauen gaben wenig und wollten al-
les. Frauen hatten Schiirzenbénder und banden jeden Mann da-
mit fest, der zweimal in ihre Richtung geschaut hatte. Zum Bei-
spiel die Jungfrau: Als er hereinkam, hatte sie sich fast den Kopf
weggegahnt und war hochzufrieden, dass er sie zum Tanzen auf-
forderte. Aber weil er zwei, drei Mal mit ihr getanzt hatte oder
noch ofter, zog sie ihn plotzlich am Arm, als ihn die anderen
zum Poker einluden. Das war das unertriagliche Schiirzenband,
der erste von vielen Zwéngen, die sie ausiiben wiirde, wenn er
nachgab. Nicht, dass sie kein nettes Weibsstiick gewesen wire.
Sie strotzte vor Gesundheit und war ein erfreulicher Anblick,
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eine ausgezeichnete Ténzerin, aber vor allem war sie eine Frau
mit dem Wunsch, ihn mit ihren Schiirzenbidndern einzufangen
und ihn an Hinden und Fiissen zu fesseln, damit sie ihm das
Brandzeichen aufdriicken konnte. Lieber pokern. Er pokerte ge-
nauso gern, wie er tanzte.

Er stellte sich dem Zupfen an seinem Arm mit seiner schie-
ren Kérpermasse entgegen und sagte: »Hab schon Lust, euch ein
bisschen zu scheuchen !«

Wieder kam das Zupfen an seinem Arm. Sie versuchte, ihm
das Schiirzenband umzulegen! Fiir den Bruchteil einer Sekun-
de wurde er zum Wilden, den eine Welle von Angst und Mord
iiberschwemmt. In dieser winzigen Zeitspanne war er ein von
Furcht und Wut erfiillter Tiger, der sich beim Anblick der Falle
erschreckt. Wire er tatsdchlich bloB ein Wilder gewesen, wére
er wahrscheinlich aus dem Lokal gefliichtet oder hitte sich auf
Virginia gestiirzt und sie in Stiicke gerissen. Aber zugleich wur-
den in diesem Augenblick Generationen von Disziplin in ihm
wach, die den Menschen zu einem sozialen Tier gemacht haben,
wenn auch nur zu einem hdéchst unvollkommenen. Takt und
Mitgefiihl wetteiferten in seinem Inneren, er lichelte der Jung-
frau mit den Augen zu und sagte: »Geht und holt euch schon
mal was zu futtern. Ich hab keinen Hunger. Spéter tanzen wir
dann noch ein bisschen. Die Nacht ist jung. Nur zu, mein Mad-
chen.«

Er loste seinen Arm und tdtschelte spielerisch ihre Schulter,
wihrend er sich den Pokerspielern zuwandte. »Nehmt das Limit
raus, und dann zeig ich’s euch!«

»Das Dach ist das Limit«, sagte Jack Kearns.

»Sprengt das Dach weg!«

Die Spieler sahen sich an, und Kearns verkiindete: »Das Dach
ist weg.«

Daylight lieB sich auf den wartenden Stuhl fallen, wollte
schon seinen Goldsack herausziehen, zdgerte aber noch einmal.
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Virginia schmollte einen Moment, dann folgte sie den anderen
Ténzern.

»Ich bring dir ein Sandwich, Daylightg, rief sie {iber die Schul-
ter zuriick.

Er nickte. Sie lachelte verzeihend. Er war den Schiirzenbin-
dern entkommen, ohne ihre Gefiihle allzu sehr zu verletzen.

»Lasst uns mit Spielmarken spieleng, schlug er vor. »Die klei-
nen Chips machen immer so eine Unordnung auf dem Tisch ...
Also, wenn es euch recht ist?«

»Von mir aus gerng, sagte Hal Campbell. »Ich geh mit fiinf-
hundert rein.«

»Ich auchg, sagte Daylight. Dann nannten die anderen den
Wert ihrer Schuldscheine. French Louis war der Bescheidenste,
seine Spielmarken sollten je hundert Dollar wert sein.

Damals gab es in Alaska keine Betriiger und Gauner. Es wur-
de ehrlich gespielt, und die Menschen vertrauten einander. Das
Wort eines Mannes war genauso gut wie das Gold in der Wasch-
rinne. Die Spielmarken waren rechteckige, flache Blechstiicke,
die kaum einen Cent wert waren. Aber wenn jemand eine sol-
che Spielmarke einsetzte und sagte, sie wire flinfhundert Dollar
wert, dann wurde sie akzeptiert wie flinfhundert Dollar. Jeder,
der sie gewann, konnte sich darauf verlassen, dass derjenige,
der sie eingesetzt hatte, sie mit Goldstaub im Wert von fiinf-
hundert Dollar auslosen wiirde, die auf der Waage ausgewogen
wurden. Da die Spielmarken verschiedene Farben hatten, war es
nicht schwer, die Schuldner zu identifizieren. AuBerdem dachte
damals in den frithen Yukon-Tagen noch niemand daran, nur
Tischeinsitze zu spielen. Jeder Mann war fiir alles gut, was er
besaB, egal, was sein Eigentum wert war oder worin es bestand.

Daylight hob ab und durfte austeilen. Ein gutes Vorzeichen!
Wihrend er die Karten mischte, rief er den Barkeepern zu, sie
sollten Drinks fiir alle ausschenken. Und als er Dan MacDonald,
der links von ihm saB, die erste Karte hinwarf, rief er: »Legt
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euch in die Riemen, ihr Malemutes, Huskys und Siwash-Welpen!
Stemmt euch in den Boden! Spannt die Riemen! Werft euer Ge-
wicht ins Geschirr, bis die Brustriemen reien! Hoppla! Jawoll!
Wir fahren durch bis zum Friihstiick! Aber eins sag ich euch: Es
wird steil bergauf gehen und schnell wieder runter, bis wir da
hinkommen! Und der eine oder andere wird dicke Beulen da-
vontragen !«

Als es in Gang kam, wurde das Spiel dann sehr leise. Es gab
wenig oder gar keine Worte, obwohl rings um die Spieler ein
lautes Getdse im Gang war. Daylight hatte den Funken geziindet.
Immer mehr Goldgraber schauten vorbei und blieben dann auch.
Wenn Burning Daylight es krachen lieB3, wollte das niemand ver-
passen. Die Tanzflache war tberfiillt. Wegen des Mangels an
Frauen banden viele Médnner sich Tuicher um den Arm, zum Zei-
chen ihrer Weiblichkeit, und tanzten mit anderen Mannern. Alle
Spieltische waren bevolkert, und die Stimmen der Manner an
der Theke und rings um den Ofen wurden begleitet vom stetigen
Klicken der Chips und dem scharfen, auf- und abschwellenden
Sirren der Roulettekugel. Alle Elemente einer richtigen Yukon-
Nacht waren vorhanden und fingen an, sich zu mischen.

Das Gliick am Tisch wechselte gleichméfBig, und es gab keine
ungewohnlichen Blatter. Das fiihrte zwar dazu, dass auf schwa-
che Bliatter hoch gewettet wurde, aber kein Spiel dauerte lange.
Ein gelungenes Straight verschaffte French Louis gegen Drillin-
ge von Campbell und Kearns einen Pott von fiinftausend. Ein
Pott von achthundert Dollar wurde mit zwei Dreien gewonnen,
als aufgedeckt wurde. Und einmal lief Daylight sich bei einem
Cold Steal fiir zweitausend Dollar die Karten von Kearns zeigen.
Als Kearns seine Karten hinlegte, hatte er einen Bobtail Flush,
wihrend Harnish kiithn genug gewesen war, mit einem Zehner-
Zwilling dagegenzuhalten.

Aber um drei Uhr morgens kam es dazu, dass wirklich starke
Hinde aufeinandertrafen. Das ist der Augenblick der Augen-
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blicke, auf den die Spieler oft wochenlang warten. Blitzschnell
sprach es sich im Lokal herum. Die Zuschauer wurden still. Die
weiter entfernt stehenden Manner horten auf zu reden und ni-
herten sich dem Tisch. Die anderen Spieltische und die Tanzfl4-
che lagen verlassen, bis schlieBlich alle, mehr als hundert Mann,
als kompakte und stumme Gruppe rund um den Pokertisch stan-
den.

Die Einsdtze waren schon hoch gestiegen, noch ehe gezogen
wurde, und sie stiegen noch immer. Kearns hatte gegeben, und
French Louis hatte den Pott er6ffnet, mit einer Marke, die in sei-
nem Fall hundert Dollar wert war. Campbell war lediglich mit-
gegangen, aber Elam Harnish, der als nédchster dran war, hatte
finfhundert Dollar gesetzt und zu MacDonald gesagt, er lieBe
ihn billig mitspielen.

MacDonald warf einen neuerlichen Blick in seine Karten,
dann setzte er tausend Dollar. Kearns dachte lange {iber sein
Blatt nach, dann ging er mit. Jetzt kostete es French Louis schon
neunhundert, um weiter im Spiel zu bleiben. Auch Campbell
hétte es neunhundert gekostet, um drin zu bleiben und Karten
ziehen zu diirfen, aber zur allgemeinen Uberraschung setzte er
nicht nur die neunhundert, sondern erh6hte noch einmal um
tausend.

»Jetzt seid ihr endlich auf Touren, sagte Daylight, als er die
fiinfzehnhundert sah, und erhohte noch einmal um tausend.
»Helen Breakfast wartet da oben, passt bloB auf, dass nicht das
Geschirr reiBt.«

»Ich mochte auch zu der Lady«, sagte MacDonald, legte Spiel-
marken fiir zweitausend Dollar hin und erhéhte damit noch
einmal um tausend.

In diesem Augenblick richteten die Spieler sich auf. Sie wuss-
ten jetzt, dass starke Hinde im Spiel waren. Obwohl ihre Mienen
nichts verrieten, zeigte sich bei allen eine gewisse Anspannung.
Jeder einzelne versuchte, so natiirlich wie méglich zu wirken,
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und bei jedem war diese »natiirliche Haltung« ein bisschen an-
ders. Hal Campbell zeigte seine iibliche Vorsicht. French Louis
verriet Interesse. MacDonald behielt seine wohlwollende Freund-
lichkeit bei, obwohl sie leicht iibertrieben wirkte. Kearns gab sich
kiihl und leidenschaftslos, wihrend Daylight so witzig und spaf3-
haft wie immer erschien. Elftausend Dollar waren jetzt schon im
Pott, und die Spielmarken bildeten einen wirren Haufen in der
Mitte des Tisches.

»Ich hab keine Marken mehrs, sagte Kearns leicht betreten.
»Wir sollten zu Schuldscheinen tibergehen.«

»Hauptsache, du bleibst dabei«, sagte MacDonald herzlich.

»Ob ich drinbleibe, muss ich mir noch berlegen. Ich hab
schon tausend da reingetan. Wo stehen wir denn jetzt?«

»Zum Anschauen musst du dreitausend hinlegen. Aber wenn
du erhéhen willst, wird dich keiner dran hindern.«

»Von wegen erhohen! Du denkst wohl, ich hétte so ein Paket
wie du?« Kearns musterte sein Blatt. »Ich sag dir, was ich tun
werde, Mac. Ich hab so ein Gefiihl, und deshalb will ich die drei-
tausend sehen.« Er schrieb die Summe auf ein Blatt Papier, un-
terschrieb mit seinem Namen und legte den Zettel in die Mitte
des Tisches.

Jetzt richteten sich alle Augen auf French Louis. Er fummel-
te nervos an seinem Blatt herum. »Bei Gatt! Isch hab {iberhaupt
kein klein Gefiihl!l« Mit Bedauern warf er seine Karten beiseite.

Darauthin wanderten die hundertundetwas Augenpaare zu
Campbell.

»Draufsatteln werd’ ich nicht, Jacke, sagte der und gab sich
damit zufrieden, die erforderlichen zweitausend zu setzen.

Die Augen wanderten zu Daylight. Der kritzelte etwas auf
einen Zettel und schob den als Einsatz vor. »Nur, damit ihr nicht
denkt, wir wiren in der Sonntagsschule fiir Philanthropie«, sagte
er. »Ich will sehen, Jack, und erh6he um tausend. Und du siehst
jetzt mal bisschen Action, Mac.«
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